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Zanimive vesti iz življenja 
naših ljudi po ameri-

ških naselbinah 
Seja federacije društev J. S. 

K. J. v državi Ohio, se bo vrši-
ta v nedeljo, 5. marca v S. N. 
Domu v Lorainu, Ofrio. Priče-
tek seje ob 2. uri popoldne. 

Ples slabih časov priredi di-
rektorij Slovenskega Narodnega 
Doma v Lorainu, Ohio, v sobo-
to, 25. februarja. In odsek S. 

Doma v Loržtinu priredi na 
Pustni torek, 28. februarja vese-
loigro "čarli jeva ženitev." 

V Chicagi bo imela federacija 
S- N. P. Jednote članski shod 
dne 4. marca v Jednoti dvorani, 
^a dnevnem redu bo predmet: 
Kako izboljšati zborovanje na-
Slh konvencij? 

.V Export, Penna., je preminul 
r°jak Nikolaj Medved, star 51 
|et, doma iz Vinice v Beli kra-
•I'ni. Zapušča ženo, dva sinova 
1,1 štiri hčere. 

Gospodinjski klub S. N. Doma 
v ^a Salle, Illinois, priredi dne 

februarja, ob 7:30 zvečer ša-
'°igro s petjem "The Winning 
Widows« Po igri bo plesna za-
bava. 

Z a s t o p n i k "Prosvete" za 
"ennsylvanijo, Mr. Anton Zi-
^anšek, se je na potovanju za 
^osveto močno prehladih Na-
^aja se v domači oskrbi in upa, 
^ bo kmalu zopet na delu med 
fojaki. 

Glavni urad S. N. P. Jednote 
^ o č a , da je imel za mesec ja-
N r $3,241.45 upravnih stroš-

skupaj s plačami za posa-
^ n e uradnike. 
V Nanticoke, Penna., je umrl 

,f°iak Martin Stegenšek, star 83 
3 doma iz Loke na štajerskem. 
. ^ mladega je rudaril po Nem-

in drugod, v Ameriko je pa 
DfSel prvič v letu 1887, drugič 
^ leta 1906. žena mu je že 
davnej umrla, lastnih otrok pa 

j.1 imel. Rojaki so ga radi ime-
' ker je rad balincal in se sicer 

abaval. 
. ^ New Yorku je padel rojak 

v8ust Jakopič po stopnicah 
"^cestne železnice tako nesre-

da si je izpahnil desno roko 
rami in obe nogi v kolenih. 
^Peljali so ga v bolnišnico v 
a*ibury, Conn. 

Japonci nameravajo zase-
sti glavno mesto Kitaj-
ske in druge pokrajine 
Tokio, 23. februarja. Japon-

ski zunanji minister se je izja-
vil, da bo Japonska prisiljena 
okupirati glavno mesto Kitaj-
ske, Peiping, poleg tega pa tudi 
važno pristanišče, Tientsin. Ja-
ponska da bo baje prisiljena k 
temu radi varnosti Japoncev, ki 
prebivajo v onih mestih. Vse to 
je v zvezi z japonskim prodira-
njem v kitajsko provinco Je-
hol. Japonska vlada bo te dni ob-
vestila poslanike velesil, ki so 
zainteresirane v Kitajski, glede 
korakov, ki jih je Japonska 
"prisiljena" storiti napram Ki-
tajski. Vlada izjavlja, da nje-
na armada ne bo prodirala južno 
od velikega kitajskega zida, to-
da boji se, da bodo Japonci na-
padeni v Peipingu in Tientinu, 
in v njih obrambo, bo morala 
nastopiti japonska armada in 
zasesti omenjena mesta. Med-
tem se pa poroča, da se je ja-
ponski vladi v Mandžuriji po-
srečilo pomiriti kitajski element 
prebivalstva s tem, da skrbi za 
Kitajce s hrano in obleko. Na 
:a način je japonska vlada osi-
»urala nekak mir v Mandžuriji 
med kitajskim prebivalstvom. 

Smrt pijonirja 
^ četrtek popoldne je premi-

u. eden najbolj poznanih in 
^'ljubljenih rojakov v New-

Ur8;u, širom Clevelanda dobro 
.°2riani Frank Novak, po doma-

Andrejčev, star 49 let. Bil 
v v Newburgu eden prvih slo-
. nskih naseljencev, ki se je ve-
U 0 zanimal za napredek in dru-
v Ve«o življenje. Rojen je bil v 

Korinje, fara Krka, odko-
j r je prišel v Ameriko, ko mu 
<) b ilo šele 6 let. Bil je član 
s t u štv a Mir št. 10 SDZ, samo-
t n e g a društva sv. A n t o n a 
(jj, • in pevskega podpornega 

Uštva Zvon. Poleg žjalujoče 
°ge Mary zapušča ran j ki 6 

j 0 , ° v : Frank, Louis, Joe, Carl, 
D0 n in Paul, in hčere Mary,, 
D^^hy, Florence, brata Anto-
fy, 111 Pet sester: Mary Novak, 
b ^ n c e s Miklavž, Ivano Cvel-
Oaii A n t o " i j o Nikoli, Thereso 
( l ^ S v Massilon, Ohio. Pogreb 
D0 ranjkega se bo vršil v 

^eljek, iz hiše žalosti na 
U . . 77th St. pod vodstvom 

L" F e r f o l i a - N a J b o b l a " 
11 ranjkemu mirna ameri-

bj| ja, katere drugi sin je 
^ r e o s ta l i družini in števil-
Soi 'odnikom pa izrekamo 

t Globoko sožalje! 
8 e banke v državi Michi-

s ° zopet odprte. 

Avstrija vrne orožje 
Dunaj, 23. februarja. Kancler 

ivstrijske republike Dollfuss je 
danes naznanil, da je Avstrija 
končno sklenila, du vrne Italiji 
JO,000 pušk in 200 strojnih 
pušk, katere je Italija skrivnim 
lotom importirala v Avstrijo v 
namenu, da se orožje pozneje 
pošlje na Ogrsko za oborožitev 
>roti Jugoslaviji. Prvotno je 
aška vlada trdila, da je poslala 
puške v Avstrijo v "popravilo," 
<ar se je pa izkazalo kot ne res-
lično, nakar sta Francija in An-
glija prisilili Avstrijo, da oro-
dje uniči ali ga vrne Italiji. Av-
strija si je izbrala poslednjo 
pot. 

o 
Odprtija trgovine 

Mr. Frank černe, naš poznani 
lovenski zlatar, priredi v sobo-

to, 25. februarja, veliko odprti-
io svojih novih prostorov v po-
jlopju S. N. Doma. Njegov na-
ilov je 6401 St. Clair Ave. Mr. 
Černe se nahaja v prvi trgovini 
poslopja, na vogalu 64. ceste. 
Mr. černe želi vsakomur, kdor 
pride na dan odprtije, v soboto, 
25. februarja, v njegovo trgovi-
no, podeliti lep spominek popol-
noma zastonj. Ni treba vam 
prav nič kupiti. Pridite, pripe-
ljite tudi svojo mladino. Ob-
enem naznanja Mr. černe, da 
ima popolnoma novo zalogo bla-
ga po cenah, ki so pristopne vsa-
komur. Pridite in si oglejte no-
ve prostore. 

Družba skriva 
Pri zadnjem zasedanju mest-

ne zbornice je slednja zahtevala 
podrobne finančne podatke od 
The Cleveland Illuminating Co., 
glede dohodkov k o m p a n i j e, 
predno dovoli m e s t n a zbor-
nica nadaljni kontrakt družbi. 
Ko so prišli councilmani v urad 
družbe, pa slednja ni dovolila 
dostopa k tajnim rekordom kom-
panije, radi česar se bo stvar 
glede kontrakta in glede zniža-
nih cen precej zavlekla. Družba 
ima še poldrugo leto pogodbo z 
mestno vlado glede oddaje elek-
trike, in je prvotno družba za-
htevala novo 10-letno pogodbo, 
da zniža cene za 20 odstotkov. 

* Parlament province Quebec, 
Kanada, je odrekel ženskam vo-
livno pravico. 

Nemški kancler je izjavil, 
da je pripravljen za med-

narodno razorožitev 
Berlin, 23. februarja. Kanc-

ler nemške republike, Adolph 
Hitler, ki je znan sicer kot ve-
lik ropotač s sabljo, je izjavil 
danes, da je pripravljen sodelo-
vati z vsemi drugimi narodi, da 
se upelje Splošna razorožitev 
mecl narodi sveta. "Mi smo pri-
pravljeni iti do skrajnosti," je 
izjavil Hitler, "da zgine orožja, 
bodisi na suhem ali na morju. 
Zahtevamo le, da se meri po ena-
kem standardu vse drfiave in 
vse narode." Nemški kancler 
Hitler je jako zaposljen mož. 
že kot kancler ima silno opravi-
la, nadalje vodi kampanjo za dr-
žavno-zborske volitve, ki se vr-
šijo 5. marca, in končno je tudi 
še vedno predsednik fašistov-
ske stranke v Nemčiji. Glede 
razmer z Ameriko se je izjavil, 
da so poštene prijateljske. Gle-
de dolgov Nemčije je še vedno 
mnenja, da ,se morajo slednji 
plačati, če se morejo. Hitler 
pravi: "Vi ne morete dolžniku 
najprvo zaviti vrat, potem ga 
pa siliti, da plača. Nemčija bo 
plačala, kakor hitro si nekoliko 
odpomore iz ekonomske krize." 

Zadnji napor suhačev 
Washington, 23. februarja.— 

Suhaške organizacije so sklica-
le za dneve 7. in 8. marca v Wa-
shingtonu 750 voditeljev raznih 
-aihaških organizacij, da se po-
govorijo o načrtih za zadnji na-
skok na trdnjave mokrih. Na-
dalje je bilo izdano povelje na 
vse protestantovske pastorje po 
deželi, da priredijo mesečno naj-
manj en javni shod v prid pro-
hibicije. Suhači pripovedujejo 
:koli, da se bo najmanj 30 držav 
uprlo povelju kongresa, da se 
odpravi 18. amendment. Temu 
nasproti trdijo zastopniki mo-
krih, da bodo dobili najmanj 39 
držav za preklic prohibicije, do-
jim jih potrebujejo le 36. 

o 
Vest iz domovine 

Iz stare domovine je dobil Mr. 
Ludvik P rosen, 936 Alhambra 
Road, žalostno vest, da mu je 
29. januarja umrla v vasi Terp-
čane pri Ilirski Bistrici, ljuba 
mama Marija Prosen, stara 81 
let. Bila je dobra in priljublje-
na mama, spoštovana od vseh, 
ki so jo poznali, posestnica ene-
ga najboljših posestev v okolici. 
Ranjka zapušča v Ameriki hčer 
Ivano Potočnik in sina Ludvika 
Prosen, v starem kraju pa tri 
hčere, Marijo Krnel, Antonijo 
Fidel, Margareto Stemberger, in 
več sorodnikov. Ranjko pripo-
ročamo vsem v blag spomin. 

"Eastern Star" 
Prvi družabni večer društva 

Eastern Star v letu 1933 se pri-
redi v pondeljek, 27. februarja, 
v Slovenskem Domu na Holmes 
Ave. Vstopnina je samo 15 cen-
tov. Johnny Gribbons bo igral 
s svojim orkestrom. 'Najprvo 
se vrši redna mesečna seja, po-
tem pa sledi plesna zabava. Pro-
si se vse članstvo, da je polno-
številno navzoče. 

Dosti krompirja 
Glasom vladne izjave se na-

haja v državi Ohio in v sosed-
njih državah 103,000,000 (buš-
ljev krompirja v raznih skladi-
ščih. Lansko leto so ga pa ime-
li ob istem času celo šest mili-
jonov bušljev več kot letos. 

Bo kmalu okreval 
Mr. Frank Gregorič, predsed-

nik društva Eastern Star, je na 
potu okrevanja v Glenville bol-
nici. Prijatelji naj ga obiščejo. 

Nadaljni dokazi, kako se 
zapravlja denar davko-

plačevalcev pri vladi 
Washington, 23. februarja.— 

Zvezna blagajna plačuje vsak 
dan v letu $50,000, da dobijo 
admirali, vice-admirali in rear-
admirali pošteno postrežbo pri 
zajtrku, kosilu in večerji. Kot 
določa opravilnik mornariškega 
oddelka je vsak izmed omenje-
nih admiralov opravičen, da do-
bi dnevno na mizo za sebe in za 
svoje goste sledeče n a m i z n e 
predmete: dve posodi za omako, 
20 posod za sladkor, 3 posode 
za bonbone, dve posodi za suro-
vo maslo, 9 posod za meso in 
prikuho, 36 vilic za desert, 18 
vilic za ostrige, 2 vilici za kisle 
kumarce, 18 namiznih vilic, 2 
noža za maslo, 2 noža za desert, 
18 namiznih nožev, 6 orodij za 
trenje orehov, 5 posod za sme-
tano, 111 različnih vrst žlic in 
18 posod za umivanje prstov po 
jedi. Poleg tega dobi vsak ad- j 
miral 12 namiznih prtov, 36 na-
miznih okraskov in 48 prtičev. 
Poleg tega dobi še: 18 skodelic 
za kavo, 10 za juho, 12 za jaj-
čne jedi, 132 krožnikov in posod 
za razne juhe, meso, zelenjave 
in prikuhe, 56 kozarcev vsake 
vrste, dve vazi. Vse to se pla-
ča iz vašega davčnega denarja. 
In to se je godilo od pamtiveka. 
Nova administracija Roosevelta | 
namerava vse to odpraviti. Vla-
da bi si s tem prihranila letno j 
skoro $20,000,000. 

Kako bi Norman Thomas 
odpravil mizerijo v Ame-
riki. Program treh točk 
New York, 22. februarja. — 

Norman Thomas, vodja sociali-
stov v Ameriki, je danes govoril 
v C o m munity protestantovski 
cerkvi glede "mizerije, ki pre-
vladuje v Zedinjenih državah." 
Izjavil je, da ima program, ob-
segajoč tri točke, in ki se mu 
zdi praktičen. Thomas je de-
jal, da je za $10.00 zvezne pod-
pore vsak teden za vsako brez-
poselno družino, in vsak samski 
brezposelni naj bi dobival $5.00 
tedensko. To svoto bi moral do-
bivati sleherni brezposelni, sam-
ski ali poročen, poleg podpore, 
ki jo sedaj dobiva od države ali 
od mesta, kjer prebiva. Na dru-
gem mestu priporoča Thomas, 
da se prične z obsežnimi javni-
mi deli, in da vodi program od-
bor, pri katerem bi bilo delav-
stvo zastopano. Poleg tega bi 
morale države ali pa zvezna vla-
da dati na razpolago tovarne, 
stroje in surovi material, da bi 
se takoj lahko pričelo s poslova-
njem. Kje bi se vzel denar za 
vse to, Norman Thomas ni po-
vedal. Po njegovem načrtu bi 
plačevala vlada $120,000,000 na 
teden podpore ali približno $7,-
000,000,000 na leto. 

Državna zavarovalnina 
Columbus, Ohio, 23. februar-

ja. Tekem prihodnjega tedna 
se bo v državni zbornici v tem 
mestu odločila usoda zavaroval-
nine za brezposelne in starost-
ne zavarovalnine. O nobeni no-
vi predlagani postavi se ni še 
toliko debatiralo kot o tem pred-
logu. Nad 100 ur debate se je 
vporabilo za dotični p r e d 1 o g. 
Koncem prihodnjega tedna bo 
zbornica pripravljena tozadev-
no glasovati. Včeraj so zastop-
niki legislature poslušali zadnje 
govornike za in proti zavaroval-
nini. Dočim trdijo zagovorniki 
zavarovalnine, da bi s l e d n j a 
prinesla več zaposelnosti in več 
denarja v javnost, trdijo na-
sprotniki, da bo starostna in 
brezposelna zavarovalnina po-
vzročila novo depresijo in popo-
len bankrot države. 

FarmerjT^v^Wisconsinu 
uničujejo mleko 

Appleton, Wis., 23. februar-
ja. Od 18. februarja naprej so 
štrajkujoči farmerji v Wiscon-
sinu uničili že 50,000 galon mle-
ka s tem, da so mlekarje, ki so 
vozili mleko v mesta, polovili, 
jim zaplenili njih mleko in sled-
nje zlili enostavno na cesto. In 
v Ameriki je toliko brezposel-
nih, katerim bi to mleko prav 
prišlo. Farmerji štrajkajo in 
uničujejo mleko, ker želijo do-
biti višje cene za mleko. 

o 
Poroka 

V soboto zjutraj ob 9. uri se 
poročita v cerkvi sv. Alojzija 
E. 110th St. in St. Clair Ave. 
Mr. John Krajnc, starejši sin 
Mrs. Josephine Antončič, 3946 
St. Clair Ave. Nevesta je pa 
Miss Josephine Beretič. Naše 
iskrene čestitke! 

* Telefonska družba v New 
Yorku je inokulirala vse svoje 
uslužbence proti prehladu. 

Radio program 
V nedeljo, 26. februarja, se 

bo oddajal redni slovenski radio 
program kot se oddaja vsako 
nedeljo od 3:30 do 4. ure popol-
dne. Igral bo dobro poznani in 
priljubljeni o r k e s t e r Jackie 
Zore, peli bosta pa Anna in Jean 
Turkovič. Jackie Zore orkester 
bo zaigral krepko polko, Jackie 
Zore sam bo proizvajal solo na 
harmoniki, in nekaj posebnega 
bo valček, katerega igra na ksi-
lofonu Lee Novak. Sledilo bo 
še nekaj drugih godbenih točk. 
Sestri Turkovič bosta pa zapeli: 
"Hribčki, ponižajte se ! " "Sijaj , 
sijaj, solnčice," "Ko ptičica ta 
mala" in "Po gorah je ivje." 
Program se bo oddajal v nede-
ljo, 26. februarja, od 3:30 do 4. 
ure popoldne potom W J A Y ra-
dio postaje. Poleg tega progra-
ma pa pride izredni program od 
5. do 6. ure popoldne. 

o — 
Hrvatski radio program 

V nedeljo, 26. februarja bo 
hrvatski radio program oddajan 
potom WJAY radio postaje od 
4. do 4:30 popoldne kot sledi: 
1. Petros, koračnica.. 2. Mladi 
kapetane, pesem. 3. Mladi dok-
tore, pesem. 4. Kamena djeva, 
selekcija. 5. Prolaze noči, med-
narodni tenor. 6. žalim te mom-
če, pesem. 7. Čuješ mala, pe-
sem. Program Hrvatskega ra-
dio kluba bo redno priobčevan 
y našem časopisu. 

Prva obletnica 
Ob priliki prve obletnice smrti 

Karla Otoničarja se bo brala sv. 
maša zadušnica, v petek, 24. 
februarja, ob 8:15, v cerkvi sv. 
Jožefa na 144. cesti in St. Clair 
Ave. V nedeljo, 26. februarja 
pa se bo brala v cerkvi sv. Vida 
ob 8. uri zjutraj za isti namen. 
Sorodniki in prijatelji ranjkega 
so prošeni, da se udeležijo. 

Vabilo na banket ' 
ženski odsek Slovenske Za-

družne Zveze priredi v soboto, 
25. februarja, v Jugoslovanskem 
domu na Recher Ave., ob priliki 
petletnice obstanka velik ban-
ket. Sleherni je prijazno vab-
ljen k udeležbi. Večerja se bo 
servirala ob 7:30 zvečer. Igral 
bo Jackie Zore orkester. Pri-
dite ! 

Roosevelt študira medna-
rodne dolgove, da prepre-
či nadaljno depresijo 
Washington, 23. februarja.— 

Kmalu potem, ko nastopi Roose-
velt predsedniški urad, se bodo 
izvršile važne spremembe glede 
obravnave o mednarodnih dol-
govih 'Joi ekonomičnih vpraša-
njih. Roosevelt je imel zadnje 
tedne obilo število konferenc z 
zastopniki financ, industrije in 
delavcev, in to vse glede medna-
rodnih dolgov. Roosevelt je pre-
pričan, da dokler se ne reši med-
narodno ekonomsko vprašanje, 
da ne more biti niti govora gle-
de zboljšanja položaja, kar se 
tiče industrije in trgovine. Da-
nes je položaj tak, da nobena de-
žela ne ve, kaj -bo naredila dru-
ga glede medsebojnih dolgov. 
Roosevelt želi poizvedeti za mne-
nje vsake posamezne države, ki 
dolguje Zedinjenim d r ž a v a m 
gotove svote, in je tozadevno 
razposlal svoje intimne zastop-
nike, da vodijo preliminarna po-
gajanja. Ko bo Roosevelt do-
gnal mnenja večine držav, je 
pripravljen sklicati s v e t o v n o 
ekonomsko konferenco, ki naj 
bi se vršila v Londonu ali v Wa-
shingtonu. Zastopniki 67 raz-
ličnih narodov bi se udeležili te 
konference. Od konference se 
obeta večjega uspeha, ker ima-
jo razni narodi veliko več zaupa-
nja v osebo Roosevelta kot so 
ga imeli v Hooverja. 

Lepa veselica 
Skupna društva fare sv. Vida j 

priredijo v nedeljo, 26. febru- j 
arja, v Grdinovi dvorani veliko 
skupno veselico in domačo za-
bavo. V prijazni družbi boste 
gotovo imel prijetno zabavo. 
Veselica se prične ob 8. uri zve-
čer. Vsi farani in ostali roja-
ki so prijazno vabljeni. 

o 
Ranjki Jos. Erjavec 

Kot smo poročali včeraj je 
umrl v Warrensville bolnici ro-
jak Joseph Erjavec, star 63 let, 
ki je bival 32 let v Clevelandu. 
Doma je bil iz Podgorja pri No-
vem mestu. V Clevelandu zapu-
šča eno hčer, omoženo Hrovat, 
v starem kraju pa enega brata. 
Ranjki je ,bil član društva sv. 
Vida št. 25 KSKJ. Pogreb se 
bo vršil v soboto zjutraj iz hiše 
žalosti na 1081 E. 76th St., pod 
v o d s t v o m Frank IZakrajšek. 
Naj bo ranjkemu lahka ameri-
ška zemlja! 

Senator Bulkley 
Pri odločevali ju kdo bo dobil 

važne in visoke javne urade v 
državi Ohio, ko nastopi novi 
predsednik Roosevelt, bo imel 
edino odločilno besedo senator 
Bulkley. Na kongresmana Swee-
ney se ne bo oziralo. Kongres-
man Sweeney je v neprestanem 
sporu z vodstvom demokratske 
stranke radičesar pravijo vodi-
telji, da se na Sweeneya ne mo-
rejo zanesti. 
Gospodinje, kam boste šle? 

Zopet imajo naše gospodinje 
v današnji številki ogledati si 
cene naših slovenskih groceri-
stov in mesarjev, ki vam nudi-
jo po skrajno znižanih cenah 
grocerijo in meso. Lahko ste 
prepričane, da nižjih cen ne do-
bite nikjer drugje. Te cene ve-
ljajo samo za petek in soboto. 

Maša zadušnica 
V soboto ob osmih se bo bra-

la sv. maša zadušnica v cerkvi 
Marije Vnebovzete na Holmes 
Ave. za pokojnim Joseph Fur-
lan, v spomin prve obletnice nje-
gove smrti. Sorodniki in prija-
telji so prošeni, da so navzoči. 

Mladi milijonar Ingalls, po-
ražen za governerja, bi 

bil rad mestni župan 
Cleveland. — V republikan-

skih k r o g i h mesta Cleveland 
proizvajajo zadnje čase vsako-
vrstne kandidate za župana, ne-
kako tako kot spuščajo v zrak 
zmaje otroci. In kateri zmaj se 
višje dvigne, to je, da dobi več 
aplavza od strani javnosti, do-
tični ima več prilike priti v po-
štev, ko se bo oddajala kandida-
tura za župansko mesto. Repu-
blikanci so danes v resnici v za-
dregi za županskega kandidata, 
ker nihče ne bi šel rad po ko-
stanj v ogenj. Republikanci do-
bro vedo, da so mestne finance 
(skrajno ,slabe :radi nep-laJ.tnih 
davkov, i n kadar denarja ni, tu-
di republikancev ni blizu k vla-
di. Zato so zadnje čase zacali 
govoriti o milijonarju David S. 
Ingallsu, da bi on prevzel žu-
pansko kandidaturo republikan-
ske stranke v Clevelandu. In-
galls je, kot znano, kandidiral 
lanskega novembra za gover-
nerja države Ohio, toda je bil 
občutno poražen. Zgubil je za 
800,000 glasov v Ohio. Ker pa 
je fant še mlad, šteje šele 34 let, 
in ima dovolj milijonov na raz-
polago, katere je podedoval po 
svojem očetu, se mu zeli kandi-
diranje kot zabava. Ingalls je 
bil svoječasno vojak, pozneje ga 
je pa Hoover imenoval za po-
možnega vojnega tajnika, odde-
lek iza zrakoplovstvo. T e m u 
uradu se je odpovedal, ko je za-
čel kandidirati za governerja 
države Ohio. Ingalls je najbolj-
ši prijatelj predsednika Hoover-
ja, kar mu pač ne daje dosti 
kredita v današnjih časih. Po-
leg tega je Ingalls tudi intimen 
prijatelj M a u r i c e Maschketa. 
Poleg Ingallsa .se smatra, da bo 
tudi bivši župan Harry L. Da-
vis nastopil kot županski kan 
didat republikanske stranke. 

Kdo bo vsem ustregel ? 
Iz Washingtona prihaja vest, 

da če bo država Ohio dovolje-
vala, da gre gasolinski davek za 
dobrodelne družbe v p o m o č 
brezposelnim, namesto da bi šel 
za gradnjo novih cest, za kar je 
postavno namenjen, da bo vla-
da v Washingtonu prisiljena od-
reči svojo pomoč k prispevku za 
državne ceste. Gasolinski davek 
bi se moral uporabiti samo za 
gradnjo novih cest ali za popra-
vo starih. Isto je trdil tudi žu-
pan Miller, toda ga niso poslu-
šali. 

Dobra novica 
Kot se poroča v City Hall, je 

plinova d r u ž b a v Clevelandu 
storila prvi korak glede zniža-
nja cen. Plinova družba je pre-
pričana, da ne bo zmagala v bo-
dočem boju, ki se bo vršil v Co-
lumbusu in je namignila, da je 
pripravljena » z n i ž a t i cene ž j 
prej, predno pride do odločitve 
v Columbusu. 

Plesna zabava 
V soboto, 25. februarja, pri-

redi društvo sv. Pavla št. 239 
KSKJ veliko plesno veselico v 
Knausovi dvorani. Igrala bo 
godba "Vesela srca." K dobri 
zabavi in plesu se občinstvo pri-
jazno vabi. 

Listnica uredništva 
Naročnik. Franklin Roosevelt 

bo zaprisežen v soboto, 4. marca 
in takoj po zaprisegi je pravo-
močen predsednik Zed. drŽav. 

Pozdravi iz domovine 
Iskrene pozdrave pošilja iz 

zelenega štajerja vsem prijate-
ljem v Clevelandu — Ferdo Jaz-
bec. 
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Oče ameriške domovine-George Washington 
G e o r g e W a s h i n g t o n j e k m a l u p o t e m , k o j e prevze l p o -

setvo svo j ih s o r o d n i k o v , posta l od l i č en v d r u ž a b n i h k r o g i h 
V i rg in i j e . P e l e g tega se j e pa tudi potrudi l , da je p r i d o b i -
val v e d n o v e č j a poses tva za sebe . V letu 1757 j e že l a h k o 
i m e n o v a l 4 ,000 a k r o v z e m l j e za s v o j o lastnino , k a t e r o so 
mu črni s u ž n j i z a s t o n j o b d e l o v a l i . 

T o d a W a s h i n g t o n a ni drža lo za sta lno na n j e g o v e m 
p o s e s t v u . Ž e v letu 1753 ga j e poslal g o v e r n e r d r ž a v e V i r -
g in i je , C o l . D i n w i d d i e , da gre v O h i o , k j e r so imeli A n g l e ž i 
prepir s F r a n c o z i g l e d e m e j e . S e v e r n e p o k r a j i n e d r ž a v e 
O h i o so si lastili teda j e n a k o f r a n c o s k i kra l j k o t ang lešk i 
kral j . W a s h i n g t o n na s v o j e m p r v e m p o h o d u v O h i o n i č e -
sar d o s e g e l ni, p a č pa j e u r a d n o p o r o č a l g o v e r n e r j u države 
v ' irgini je , da so F r a n c o z i " o d z l o d j a " n a m e n j e n i , da o b d r ž i -
jo p o k r a j i n o O h i o za sebe . G o v e r n e r D i n w i d d i e j e poslal 
t o z a d e v n o p o r o č i l o v L o n d o n a n g l e š k e m u kra l ju , ki je sk le -
nil, da naj g o v e r n e r poš l j e n a d a l j n o e k s p e d i c i j o n a p r a m 
F r a n c o z o m v O h i o . 

V letih 1754 in 1755 je G e o r g e W a s h i n g t o n , ki je teda j 
dosege l d o s t o j a n s t v o p o d p o l k o v n i k a v angleški armadi v 
A m e r i k i , bil z a p o r e d o m a p o r a ž e n od F r a n c o z o v v oko l i c i 
P i t t s b u r g h a . Bil je c e l o v je t , t oda i z p u š č e n na č a s t n o bese -
do, da se v b o d o č e drži V i r g i n i j e in da ne napada v e č O h i o , 
o z i r o m a deže le , ki se n a h a j a z a p a d n o o d P i t t s b u r g h a , ali 
F o r t D u q u e s n e , k o t so ga teda j imenova l i F r a n c o z i . 

Leta 1754 je G e o r g e W a s h i n g t o n pisal s v o j e m u pr i jate -
lju, da j e vsak t r e n u t e k pr iprav l j en za bo j , in da je on sp loh 
ro j en , da nosi o r o ž j e . N i č u d a tore j , da j e W a s h i n g t o n leto 
p o z n e j e spre je l p r i j a z n o vab i l o a n g l e š k e g a k r a l j e v e g a g e n e -
rala B r a d d o c k a , da stopi v vrste k r a l j e v e a n g l e š k e armade , 
k j e r so mu podel i l i nas lov p o l k o v n i k a . A n g l e š k i genera l 
B r a d d o c k je izroč i l W a s h i n g t o n u del s v o j e armade , ki je 
pa bila od F r a n c o z o v v bl ižini d a n a š n j e g a P i t t s b u r g h a sra-
m o t n o p o r a ž e n a . 

T o d a W a s h i n g t o n se je k l j u b p o r a z u v bitki pri F o r t 
D u q u e s n e ( P i t t s b u r g h ) i zkaza l k o t i zvrs tnega p o v e l j n i k a . 
P o k a z a l je e n e r g i j o in s a m o z a v e s t . T e k o m bitke je bil tako 
bo lan in i z m u č e n , da so ga mora l i nositi oko l i in da je imel 
n a m e s t o sedla b l a z i n o na k o n j u , pa v e n d a r je bil n a v z o č 
v s e p o v s o d . T a k o se je o d l i k o v a l W a s h i n g t o n v tem s p o p a -
du n a p r a m F r a n c o z o m k o t p o v e l j n i k a n g l e š k i h kra l j ev ih 
čet, da so ga imenova l i v letu 1755, k o je bil k o m a j 23 let 
star, za p o v e l j n i k a vseh kra l j ev ih čet v V i r g i n i j i . 

T o d a s p o š t o v a n W a s h i n g t o n ni bil v o n e m času od 
pravih A m e r i k a n c e v . Dasi po v o j a š k e m č inu p o l k o v n i k v 
armadi , ga niti s to tn ik i n iso poslušal i , in m o r a l se je boriti 
b e s e d n o in pred g o v e r n e r j e m v B o s t o n u v e č m e s e c e v , pred -
no so m u priznal i n j e g o v v o j a š k i č in . P o l e g tega so ga ne-
pres tano poši l jal i na f r o n t o n a p r a m p i j a n i m b e g u n c e m , 
p i o n i r j e m in n a s e l j e n c e m , tako , da je leta 1757 resno zbo le l 
in se je mora l podat i na s v o j d o m . 

Leta 1759 se je W a s h i n g t o n o d p o v e d a l v o j a š k e m u ž iv -
l j en ju ,kajti G e o r g e se je hote l poroč i t i , in j e tudi 6. j anuar -
ja, o m e n j e n e g a leta, vze l za ž e n o Mrs . M a r t o D a n d r i d g e , 
v d o v o p o p o l k o v n i k u Danie l Cust i s . Ž e n a mu je pr inesla v 
z a k o n dva sina, d o č i m sta dva že pred n j e n o d r u g o p o r o k o 
umrla . P o l e g tega j e ž ena že itak b o g a t e m u W a s h i n g t o n u 
prinesla v z a k o n obš i rna poses tva po s v o j e m p r v e m m o ž u 
Marta j e bila p r e c e j re j ena , in W a s h i n g t o n je bil zlasti za-
l jub l j en v n j e n e r jave lase, p o l e g tega , da j o je p o z n a l kot 
d o b r o g o s p o d i n j o . V resnici je bil s rečen z n j o v z a k o n u . 
Mrs . C u r t i s pa ni bila prva l j u b e z e n W a s h i n g t o n a . S ledn j i 
— o č e a m e r i š k e d o m o v i n e — se je n e k a j let pre j s t rastno 
za jub i l v n e k o M i s s B e t s y F a u n t l e r o y , še pre j pa je bil za -
l jub l j en v Miss M a r y P h i l p s e iz N e w Y o r k a , a p o l e g tega je 
kazal vsa l j u b e z e n s k a nagnenja . n a p r a m Sari , p o r o č e n i ženi 
s v o j e g a pr i jate l ja W i l l i a m F a i r f a x a , ki je W a s h i n g t o n u od 
n j e g o v e mladost i n a p r e j n a j v e č p o m a g a l . 

Marta Cus t i s j e pr inesla v z a k o n W a s h i n g t o n u $66,000 
g o t o v i n e , kar je bila za t e d a n j e čase o g r o m n a svota , p o l e g 
tega pa 15,000 a k r o v zeml j i š ča , k j e r j e b i lo z a p o s l j e n i h nad 
200 s u ž n j e v , n a d , k a t e r i m i je W a s h i n g t o n p r e c e j o s t ro g o s -
podar i l . T a k o j po svo j i porok i se W a s h i n g t o n ni v e č z m e -
nil za v o j a š k o ž i v l j e n j e . U ž i v a l j e vse radosti ž i v l j e n j a kot 
ve l eposes tn ik , nadz ira l je s v o j e s u ž n j e , p o l e g tega se j e pa 
rad poda ja l v d o b r o d r u ž b o , k j e r je pop iva l s p l emeni tn ik i 
š a m p a n j e c , k o n j a k , ' r u m in e n a k o p i j a č o . W a s h i n g t o n je bil 
p o z n a n k o t d o b e r vese l jak v na jbo l j š i t edan j i družb i . 

W a s h i n g t o n je bil uspešen poses tn ik o b š i r n e p lantaže 
v V i r g i n i j i , ker se je o s e b n o brigal , da so sužn j i r e d n o o b d e -
lovali n j e g o v o s k o r o 20,000 a k r o v o b s e g a j o č o p lantažo . Bil 
je pa pri tem uspešen , e n e r g i č e n , g o s p o d a r s k i . Z a s v o j e 
s u ž n j e je skrbe l , bo l j iz g o s p o d a r s k i h ko t iz mora ln ih o z i r o v . 

M o u n t V e r n o n , k j e r j e bil s e d e ž g o s p o d a r s t v a G e o r g e 
W a s h i n g t o n a , je b i lo s red išče vse g o s p o d e in d r u ž a b n i h za-
bav. M o u n t V e r n o n je bil v e d n o po ln kra l j ev ih in d r u g i h 
g o s t o v , kater im je W a s h i n g t o n o b v s a k e m času z n a j v e č j o 
g o s t o l j u b n o s t j o pos t rege l . N e p r e s t a n o so se vrši le vese l i ce 
v n j e g o v e m s t a n o v a n j u . W a s h i n g t o n j e rad zaha ja l na pik-
n ike in se druži l z v s a k o v r s t n o g o s p o d o , zlasti z ž e n s k a m i . 
N a j r a j e j c pa plesal . Jahal j e s k o r o t e d e n s k o deset mi l j da -
leč, da je l a h k o prišel v p l e sno d v o r a n o v m e s t u A l e x a n d r i a , 
V i r g i n i a . Z last i se je pa zan imal za k o n j s k e d i rke . Še k o 
j e bil G e o r g e star 64 let, je bil " š e ves n e u m e n na p les , " k o t 
j i l le z g o d o v i n a r W o r t h i n g t o n F o r d . 

Cleveland (Collinwood), O.— 
Kriza nas noče nikakor zapusti-
ti in kdo ve, koliko časa bo še 
tako šlo. Meseca novembra lan-
skega leta je narod pri volitvah 
pokazal, da ni zadovoljen z vla-
do, kot j o imamo sedaj. Z veli-
ko večino je narod pokazal, da 
imamo zaupanje v Franklin D. 
Roosevelta. Do njega se je na-
rod zatekel in- upa dobiti odpo-
raoč od njega. Razne evropske 
države so se laskavo izrazile o 
Rooseveltu in pričakujejo veliko 
izboljšanje razmer, ker bodo sta-
li Rooseveltu ob strani veliki 
možje kot Newton D. Baker, Al 
Smith in drugi. Ves svet ne-
strpno pričakuje 4. marca, ko 
prevzame vlado Zed. držav mož, 
ki mu je dal narod zaupnico. S 
pomoč jo kabineta, ki si ga bo 
izbral in upamo, da bo izbral 
dobre može, bo lahko, storil veli-
ko. Nikakor pa nismo gotovi, 
da bo pretekel ta kratki čas do 
4. marca kar tako. Pretečeni 
teden nam da misliti, kaj vse 
lahko pride. Razni graf ter j i in 
vsakovrstni raketirji sovraži jo 
Roosevelta. Zadnji dogodek v 
Miami, Fla. nam da misliti, na 
kcga so bili streli namenjeni, ko 
je bil chicaški župan Anton če r -
mak nevarno obstreljen. Tudi 
Anton čermak je mož širokega 
obzorja in preganjalec graf tar -
lev. časopisi pišejo, da j e od-
dal strele priseljenec, seve Ita-
lijan. Kdo stoji za nj im, to bi 
bilo dobro premisliti. Kot na-
vaden priseljenec si komaj za-
služi toliko, da se pošteno preži-
vi. Da bi pa imel sredstva, da 
bi zalezoval visoke glave po Flo-
ridi, to j e pa težko verjeti. To-
rej mora biti za vso stvarjo ka-
ka organizaci ja raketirjev in 
gangežev in tako se nam še nič 
dobrega ne obeta. 

Tako živimo v strahu in s 
skrbjo zremo v.bodočnost. 

Ne smemo pa pozabiti oblju-
be, ki smo j o že pred leti napra-
vile. Leta 1930 smo imele čla-
nice Slovenske ž e n s k e Zveze 
konvencijo v Sheboygan, Wis. 
Tam smo sklenile, da bo prihod-
nja konvencija v Collinwoodu in 
to na 22. maja 1933. Collin-
wood je del mesta Clevelanda, 
kjer je največja slovenska na-
selbina v Ameriki, že več me-
secev delujemo na to, da bi na-
pravile, kar je največ mogoče, 
da bodo delegatinje odnesle naj-
lepši utis od tukaj in da bodo 
videle, kako zavedne smo cleve-
landske slovenske ženske. 

Do sedaj smo imele zastopni-
ce skupnih podružnic skupno 
sejo vsak mesec. Ker gre čas 
proti koncu, bomo morale bolj 
pogosto obdržavati seje. V tem 
deluje sedaj 11 podružnic in si-
ce r : 10, 14, 15, 18, 21, 25, 32, 
41, 47, 4Q, 50. To j e lepo števi-
lo in vse imajo namen skupno 
delati za omenjeno konvencijo. 
Vse podružnice so se izrekle, da 
so voljne pomagati in biti v po-
strežbo delegatinjam in glavnim 
uradnicam. Da bi imele kakšno 
razkošnost, o tem ni govora, ker 
časi so slabi in moramo biti 
skromni na vse kraje. Potrpež-
ljivost, vljudnost in naklonje-
nost so že od nekdaj lastnosti 
slovenske žene. Te lastnosti bo-
rno tudi pokazale in bomo poka-
zale, da smo še Slovenke in vred-
ne biti članice Slovenske Ženske 
Zveze. Ne /sramujmo se, ako 
ne bomo imele novih oblek, ker 
nikdo ne gleda, kako je oseba 
oblečena. Preceni pa se vrline, 
ki j ih oseba ima. 

V ta namen se vrši skupna 
prireditev podružnic Slovenske 
ženske Zveze na 26. f ebruar ja 
v Slovenskem domu na Holmes 
Ave: Pričetek bo ob sedmih 
zvečer. Vstopnina bo 35 cen-
tov. Po igri se nadaljuje zaba-
va v zgornji dvorani s plesom 
in okusnim prigrizkom. Vstop-
nice za gorn jo dvorano so ve-
ljavne od spodnje prireditve. 
Samo za v zgornjo dvorano so 
vstopnice 25c. želeti je, da se 
v kolikor največjem 'številu ude-
ležimo te prireditve, ker čisti 
dobiček je namenjen za konven-

čne stroške. A k o bi bil morda 
kak preostanek po konvenciji , 
ima odbor skupnih podružnic 
dolžnost razmotrivat in ukreni-
ti kam spada tak morebitni pre-
ostanek. 

Prihodnjih par mesecev bo 
dosti za sporočat o konvenciji . 
Zato se prosi uredništvo Ameri -
ške Domovine, da je poročeval-
kam in dopisovalkam na roko. 
Sicer imamo svoje glasilo SžZ , 
pa nikakor ne odgovarja potre-
bam, kot so pri S ž Z . Kot zahte-
vajo pravila, mora biti vsako po-
ročilo do 14. v mesecu v uradu 
urednice Zarje , da je priobčeno 
v prihodnji številki, ki izide ne-
kako sredi prihodnjega meseca. 
Tako, da kar se na eni mesečni 
seji sklene in priobči v Zarj i , je 
že prej drtiga seja. T a k o je 
brez pomena kaj priobčiti. Na 
prihodnji konvenciji bo treba 
nekaj ukreniti radi glasila SŽZ. 

Ker se je moje .'poročilo že 
precej zavleklo, vam kličem: na 
svidenje v nedeljo v Slovenskem 
domu na Holmes Ave. Ker je 
cbičaj , da se na take prireditve 
povabi tudi Jaka, (brez tega ni 
nič, op. Jak.) ga povabimo tudi 
me odbornice skupnih podruž-
nic SŽZ. Menda j a ! 

Mary Urbas. 

Hooverja in njegovega pril jub-
ljenega vladanja. Obenem se 
bo lahko vsak posvetoval z Roo-
seveltom (to je naš ohajčan, ka-
teri je dobil to ime, ker je bil 
sprešah' ravno na volivni dan, 8. 
novembra 1932). Ta častni mo-
žak se bo točil po depresijskih 
cenah, 5c, kakor bo tudi vse dru-
go. Izvrstna godba pod imenom 
"Vesela srca" (Happy Hearts) 
bo igrala vsakovrstne valčke in 
polke, tako da bo prav prijeten 
zaključek predpustnega veselja 
in obenem tudi Hooverjevega 
poslovanja. Vstopnina je samo 
25 centov. 

Tore j na svidenje v soboto 
večer v Knausovi dvorani. Do-
bro došli ste nam vsi. 

Ce veijamete 
al' pa ne. 

V starem kraju so rekli, da 
na ta debeli četrtek "babo" ža-
gajo na ljubljanskem gradu. In 
prvo leto študiranja v Ljublja-
ni, sem šel na grad, da si po-
drobneje ogledam, kako se bo 
izvršila ta operacija. Ker do te-
daj sem samo videl kako se ža-

Uredništvu tega lista pa že-
lim obilo uspeha in sreče v no-
vem in krasnem poslopju, kate-
rega si je zgradilo in bo v krat-
kem v njem poslovalo. 

Lawrence Bandi. 

Cleveland, O. — Spominjam 
se, ko • sem bil še v domovini, ka-
ko smo cenili praznike, na pri-
mer Božič, Novo leto, Velikonoč 
in druge. A najbol j na glasu je 
bil praznik Sv. Reš. Telesa, Te-
lovo. Takrat so se . l judje izka-
zali, posebno mladina, da je ob-
lekla kaj novega in se postavila, 
kakor bi imela vse tržaške mili-
jone. Dekleta so se postavila, 
kakor princeze s tistimi veliki-
mi šopki cvetlic. To j e bil praz-
nik, ko se j e mladina pokazala, 
kot je bila tedaj navada. 

Ampak vse drugače pa je bi-
lo na tisti izvanredni praznik, ki 
je tudi prišel vsako leto in sicer 
na večer veselja in zabav, to je 
dan pred pepelnično sredo. Na 
popelnično sredo zapre katoliška 
Cerkev vrata veselicam in po-
svetnim prireditvam in nam oz-
r.anja čas pokore in žalosti. 

Pust prav za prav ni praznik, 
ampak je bil dan velikega pome-
na in smo se ga veselili stari in 
bladi. Ta dan je moral biti še 
več ko praznik. To sodim sam, 
1(0 sem prosil mojega pokojne-
ga očeta, Bog mu daj dobro, da 
bi mi kupil novo obleko za Bo-
žič, pa so mi rekli, da mi j o bo-
do kupili za pust. In ko sem 
moledoval za kaj novega za Ve-
likonoč, so mi rekli, da sem bil 
novo opravljen za pust in kaj da 
hočem še več. 

Iz tega je razvidno, da je bil 
pust in pustni dnevi sploh v sta-
rih časih v domovini velikega 
pomena. Radi tega so ga praz-
novali in ga imeli za nekakega 
kralja vseh praznikov. Ni ču-
da, da se j e pustna slovesnost 
pričela v soboto in se končala 
šc4e v sredo zjutraj . In prepri-
čan sem, da stare šege in nava-
de niso bile napačne. Bolje so 
se l judje počutili in več veselja 
užili v njih starih šegah, kakor 
sedaj v teh modernih časih. Se-
danja sreča in veselje je kakor 
rosa na ve j i : danes je, jutri je 
ni. Ako delaš si srečen, ako ne 
delaš si nesrečen. Pravilno bi 
moralo biti ravno obratno. 

Te vrstice sem napisal kar 
tako mimogrede, ker se nam bli-
ža postni čas, čas pokore in ža-
losti, da bomo zaključili čas ve-
selja in trdno bbljubili potem 
s.e pokoriti. Zato se pa še en-
krat razveselimo in imamo lepo 
priliko v soboto 25. februarja, 
uko gremo v Knausovo dvorano, 
k jer priredi društvo sv. Pavla 
št. 239 KSKJ veliko plesno ve-
selico. Takrat se bomo lahko 
dovolj naveselili, da bomo lahko 
šli v 40 dnevni pokoj. Ker je 
ravno pustna sobota, se priča-
kuje velike udeležbe. Saj bo to 
skoro zadnja plesna veselica pod 
sedanjo republikansko depresi-
jo in vsak gost bo imel lepo pri-
liko častno se poslovili od Mr. 

Cleveland (Collinwood), O — 
Vsem članicam podružnice št. 
18 S ž Z se naznanja, da se vrši 
prihodnja seja v soboto večer, 
25. februarja , namesto v sredo 
1. marca. Seja se prične ob še-
stih, ob osmih pa se prične ples. 
Torej prosim vse članice, bodi-
te točne, kajti imele bomo več 

ažnih točk na programu, kakor 
tudi volitev delegatinj za pri-
hodnjo konvencijo. 

Kar se pa tiče naše veselice, 
se nam obeta prav izvrstno. Na-
še aktivne članice se kar kosajo 
katera bo več vstopnic prodala. 
Tako je pa tudi prav. Saj je 

stopnica samo 15 centov, zaba-
ve se nam pa obeta na koše. To-
rej ste vljudno vabljeni tudi ti-
sti, ki nas še ne poznate, da po-
selite našo prireditev, še po-
sebej pa j e vabljen naš Jaka 
(kakopak) , da se prepriča o 
naši izborni postrežbi. Ako pri-
deš na našo veselico, smo prepri-
čane, da boš dobil gradiva za 
tvojo kolono za en cel mesec. 
Tore j na svidenje v Turkovi 
dvorani na Waterloo Rd. v sobo-
to večer. 

J. Welikonje, predsednica. 

Raj pravijo naše Katarince 
Kakor vsako leto v predpust-

nem času, priredi tudi letos dru-
štvo sv. Katarine št. 29 Z S Z ve-
liko maškeradno veselico. Vrši -
la se bo v soboto 25. februar ja v 
Mervarjevi dvorani, članice in 
prijatelji so darovali mnogo le-
pih darov za nagrade za razne 
kostume. Pridite oblečeni v ko-
stume, da ne boste šli domov 
brez teh lepih daril. Nagrade 
so razstavljene v oknu Slapnik 
in Sinovi, cvetličarna na St. 
Clair Ave. in 61. cesta. Oglej-
te si j ih in prepričani boste, da 
so res krasne. 

Pri mesečni seji je bilo veli-
ko navdušenje za to veselico med 
članicami in se j im prav iskreno 
zahvalim v imenu društva za le-
pa darila. Prosimo še ostale čla-
nice, da se gotovo udeležijo zaba-
ve z družinami in prijatelji . Vse 
bo preskrbljeno v zadovoljstvo 
naših gostov. Vstopnina je sa-
mo 35 centov. Garderoba 5c, 
pop in božja kapljica bo po 5c, 
ali 35c steklenica. Prigrizek tu-
•il enako, skoro zastonj. Plesa-
lo se bo do ene ure in do tega ča-
sa nič ne preneha Johnny Gre-
bene in njegovi muzikantje. Pu-
htite za par ur skrbi doma in 
razveselite se v veseli družbi, 
ker to j e zadnja predpustna so-

ibota. Vljudno vabimo sobrate 
in sestre od društva Cleveland 
št. 23, društva Washington št. 
32 ter ostalo občinstvo, da nas 
posetijo na ta dan. Torej na 
svidenje! 

Johanna Mervar, predsednica. 

V A Ž E N SHOD V SLOV. DEL. DOMU 

Velika udeležba na veselicah 
in raznih prireditvah pomeni f i -
nančni uspeh, poleg tega, da je 
to še nekaka nagrada onim, ki 
se navadno brezplačno trudi jo za 
stvar. Veliko takih brezplačnih 
del in potov je ravno z borbo, 
ki j o imamo za uzakonitev brez-
poselne zavarovalnine. Kot zna-
no, so se slovenska društva in 
k l u b i v Clevelandu in okolici 
zavzeli, da se hočejo boriti z dru-
gimi sličnimi organizacijami ta-
ko dolgo, da bo postavodaja pri-
rnorana sprejeti brezposelno za-
varovalnino. Hočemo doseči, da 
se nam trpinom zagotovi nekak 
življenski obstoj tudi takrat, ko 
se kapitalistom zazdi, da imajo 
sami zadosti. Mi zahtevamo de-
lo. In to nazadnje tudi ni nika-
ka dobrota. Ako pa nam noče-
j o dati dela, pa naj nam dajo 
brezposelno zavarovalnino, s ka-
tero bo mogoče marlj ivemu de-
lavcu preživeti sebe in svojo 
aružinico. Enostavno pa odre-
kamo miloščino, kot j o daje jo v 
današnjih časih. 

Ali je to pošteno, da si je ve-
lekapitalist nakopičil ogromna 
bogastva z našimi žulj i? Danes 
nam pa nočejo dati dela, da bi 
3e človek lahko pošteno preživel. I 
Ne, oni hočejo, da se ponižamo 
tako daleč, da pridemo pred nje 
in jih prosimo, da naj nam dajo 
miloščino. Vsem nam je dobro 
znano, kaj nam dajo, ko jih pro-
simo, da dobimo komaj toliko, 
kar j im pade z razkošne mize. 
čas je zrel za nas delavce, da se 
zbudimo iz spanja pravičnega, 
tla tudi mi zahtevamo, do česar 
smo po vseh naravnih in božjih 
pravicah opravičeni. Podpiraj -
mo one naše ljudi, ki se bore, da 
izbol jšajo delavčeve razmere in 
gorje , ki ga morajo prenašat v 
teh neznosnih časih. Podpira-
mo j ih lahko s tem, da agitira-
rno, da vstopijo vsa društva in 
klubi v akcijo za brezposelno za-
varovalnino. Z malimi prispevr 

ki kot članarino pa napravite lep 
zgled drugim, organizaciji za 
akcijo brezposelne zavarovalni-
ne pa pomagate f inančno kakor 
tudi moralično, ker kolikor vaše 
društvo šteje članov, toliko več-
ji bo naš glas, toliko bolj bo upo-
števana naša zahteva. Naša za-
hteva pa ne bo šla na kapitali-
ste, ne, postavodaja naj skrbi, 
aa ne bo v deželi mizerija, kot 
ee to godi danes. Kapitalisti de-
lujejo proti nam, delujejo proti 
uzakonitvi brezposelne Zavaro-
valnine, ker vedo, da ako pre-
preči jo to, bodo imeli še nadalje 
popolno kontrolo nad ubogim de-
lavcem. Dobro vedo, da bodo 
morali prispevat 'v sklad zava-
rovalnine za brezposelne, ker 
ubogi trpin sploh nima, da bi 
kaj prispeval. Kapitalisti imajo 
skoro vsa sredstva, da se bori jo 
proti nam in našim zahtevam. 
In kaj imamo mi? Imamo moč, 
katere bi ne mogel ves kapitali-
stični sistem premagati in ta 
moč je v naših vrstah, ako se 
zavedamo ter se poglobimo v na-
še zahteve in skupno poprime-
mo, pa bo zmaga na naši strani. 

Brez boja ni zmage, pravi 
star pregovor in to naj nas uči, 

!da se bo ju jemo za boljši delav-
čev položaj. Torej ne prosimo, 
ampak zahtevaj mo, kar je naše-
ga. Da se zbliža do boljšega 
spoznanja med delavcem samim, 
sklicuje Jugoslovanska sekcija 
v:a brezposelno z a v a r o v a l n i n o 
shode po naselbinah. Ravno ta-
ko imajo shode v ta namen dru-
gi narodi. 

Prihodnji tak shod se bo vršil 
v Slovenskem delavskem domu 
na Waterloo Rd. na večer 1. 
marca t. 1. Na večernem redu 
bo gotovo več zanimivih točk, 
kot : govori in sprejem resoluci-
je, katera bo poslana na sesta-
nek vseh governerjev, sklicanih 
po novo izvoljenem predsedniku 
F. D. Rooseveltu. Na nas de-

(Dalje na 3. struni) 

ga jo drva, kreli in druge take 
stvari, a da bi "babe" žagali, 
tega pa še nisem videl. Preta-
knil sem vse gori na gradu, pa 
nikjer nisem videl ne žage ne 
kobile in ne babe. Povprašal 
sem nekega gospoda: "Gaspud, 
(takrat sem govoril še bolj po 
naše) , ali oni vejo, k je bodo da-
nes babe žagali?" Gospod je bil 
globoko zamišljen v svojo knji-
go, pa mi na ponovno vprašanje 
samo reče: "Paglavec, domov 
pojdi, pa uči se, da ti ne bodo 
hodile take bedarije po glavi! ' 
Bil sem globoko užaljen, ker ni-
sem dobil poštenega odgovora 
na pošteno vprašanje. Drugi 
dan sem pa vprašal neko ljub-
ljansko srajco, naj mi on poja-
sni pereče vprašanje. In če bi 
vi videli, kakšnega vraga so po-
tem zagnale te srajce in se nor-
čevali iz kmečkega tesla. Se re-
če, saj smo stvar poravnali v 

dveh minutah s tem, da sem ji*1 

krepko obrcal z mojimi škornji. 
ki so bili iz domače tovarne 
Bočkovega Franceta in so mi P°" 
tem v lepih besedah povedali, 
da je tisto o prežaganih babah 
samo navadna flauza. 

To sem omenil radi tega, ker 
mi nekaj takega grozi za prihod-
njo nedeljo. V Newburgu je na-
stal namreč silen prepir med 
moškimi in ženskami radi moje 
osebe. Ne morda radi tega, da 
bi bil komu vrgel kamen v h1'" 
bet, ali napravil kako drugo za-
mero, ampak špetir j e nastal 
radi tega, ker me hočejo imet' 
v nedeljo po vsej sili na dve«1 

krajih naenkrat, članice Slo-
venske ženske Zveze me hočejo 
imeti pri njih p r i r e d i t v i 
Holmes Ave., ob istem času 1116 

pa na vsak način zahteva teta 
na konju v Newburgu. Se reče. 
res ne vem, ali je res tetina že-
lja, da me vidi, ali je samo nje" 
konj poslal pome. 

že ves teden si glavo ubijal ' 
kaj bi napravil, da bi bil "" 
obeh krajih ob istem času fl*' 
vzoč. Povsod bo prijetno, povsf 
imenitna zabava. Za oba kr®!® 
se je oznanilo, da bo po preds^' 
vi prosta zabava v kuhinji, 
mene vedno tako zelo gane. 
naj napravim kakor hočem, 
naprej vem, da bo zamera. St\'a! 

bi bil lahko rešili zadnjo nedelj0' 
ko je imela teta prvo vajo 
konju po Newburgu. č e bi n1' 
bili dali to vedeti prej , bi bil še 

h generalni skušnji zadnjo 
deljo, prihodnjo nedeljo bi ^ 
pa k našim ženskam na Holme 

Ave. No, če ne bo šlo drugac® 
in če se ne bom mogel preža!?1 

na dvoje, da bi šla ena polovic<l 

sem, ena pa tja, bom šel najPr(j' 
pogledat teto in njenega šime' 
na, potem se pa domov gre"1-
ustavil še v Slovenskem do"111 

na Holmes Ave. Tam me bo' 
sicer nagnale: " K j e si pa ta 
dolgo b i l ? " pa se bom že izgoV' 
ril. Mrs. Kic, Lenčka in drU^ 
so mi že obljubile, da bodo P1 

hranile zame nekaj prav P°*e., j 
nega, pa magari če pridem še 
zjutraj , samo da pridem. _ , 

Ampak tista teta na konJu^ 
Koliko mi je že ta ženska naPr',^ 
vila skrbi ! Saj so res imeli t1 

sti modri možje prav, ki s° 
kli, da so ženske krive v A . 
gorja. (Edino te depresije ^ I 
kriv dedec) . Nekaj sem P°zVt(j 
doval od strani in sem zvedel 0 | 
zanesljivih virov, da bodo z" . 
nji del narodnega doma P° J 
to j e steno za odroni, da bo te 
lahko pri jahala naravnost ^ ; 
oder, kot v starem kraju. ^ 
smo vlekli voz sena naravno^ 
skedenj. Torej tisti, ki ste ^ . 
slili, da bo prigalopirala sK ^ 
dvorano in se zapodila v elega 
nem skoku na oder, naj ne P1 '1^ 
kujejo tega. Sicer so s PoC^ j.; 
to nameravali, pa ima širne'. ^ 
so ga dobili na posodo za 
predstavo, "št ihpan" v za<* 
desni nogi in dela prav žal0* 
skoke, ampak če pa gre P° 
vnih dilah, se pa nosi kot '»>_ 
sil samega cesarskega gurt'Pcj.,t : 

Tore j v nedeljo gremo 
teto na konju in prireditev i 
venske ženske Zveze. J l l Z Jy,j. : 

na obeh krajih in kdor 
deti posledice te moje uddciJ 

naj me pride pogledat v P0'1 

ljek. 
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Narodni Trgovski Klub 
ima po znižanih cenah samo v petek in soboto, 

24. in 25. februarja sledeče 
ANTON BARTOL 

1425 E. 55th St. 
frank centa 

11X5 Norwood Rd-

LOUIS C1MPERMAN 
6128 Glass Ave. 

JOHN FILIPIČ 
1048 E. 76th St. 

LUDVIK GUSTINČlC 
4526 St. Clair Ave. 

JOHN GODNJAVEC 
1011 E. 64th St. 

MAX HABINC 
4059 Payne Ave. 

GEORGE KUHAR 
3846 St. Clair Ave. 

J. KREJČIČ 
1054 E. 61st St. 

LOUIS LAUTIŽAR 
1193 E. 60th St. 

CHAS. LEVEC 
6614 St. Clair Ave. 

J. LJUBŠINA 
10201 Prince Ave. 

24y2 ft. Betty Baker m o k e 5 6 c 
4 ft. California Roman O C f * 

fižola fc.W*' 

2 ft. kave, boljše vrste 3 7 c 

1 vreča čebule, samo ! 5 c 

Brick sir, cel ali polovico, ft 1 
Velika steklenica catsupa, 4 m 

14 oz 1 4 c 
6 rol toilet papirja, a p 

1,000 v roli c O C 
Ne pozabite pa tudi zavoj 

R. B. biscuit, katere 
bite 2 funta za samo L v ^ 

» 

JOSEPH MODIC 
1033 E. 62d St. 

JOSEPH METLIKA 
1293 E. 55th St. 

KARL MRAMOR 
1140 E. 67th St. 

LUDWIG METLIKA 
1151 Addison Rd. 

ANTON MARTINČIČ 
5919 Prosser Ave. 

LOUIS PRINC 
1209 Norwood Rd. 

LOUIS PRIJATELJ 
6507 St. Clair Ave. 

16610 Grovewood 

JOHN SPEH 
1100 E. 63d St. 

F. A. TURK 
985 Addison Rd. 

STEVE ŽELE 
1126 E. 68th St. 

Dobite pa tudi vedno sveže pecivo, kruh bel in ržen ter razne druge 
biskvite iz znane pekarije Bach Bros. 

Newburske novice 

Kdo bi bil mislil, da imamo 
'oliko dopisnikov v Novem me-

(Jaz ne lajkam imena New-
kurgh). V pondeljkovi številki 

Domovine piše Frank Sny-
^r, da je društvo Krka položi-

$100.00 bonda, ali varščine, 
H slučaj, če bi prihodnjo nede-
ljo, ko bodo uprizorili "Teta na 
Vi ju," ta konj — ali morda te-
S ne vem—povzročil kako ško-
V Frank je humorist in nje-
tovi dopisi se prav gladko bere-

Le škoda, da se komaj vsa-
^ dve leti enkrat oglasi, ali pa 
žele, če se kaka teta spravi na 
konja. Vsekakor pa je prav, da 

dramsko društvo Krka polo-
blo to varščino. Kot eden iz-

direktorjev Narodnega Do-
^a bi tudi jaz glasoval za to 
Grščino, če bi prišlo do kakega 
11redloga glede te zadeve. Na 
Vsak način se lahko zgodi, da bo 
v nedeljo ta konj, ki ga prijaha 
^'ta na oder, povzročil kako ško-
^ Poleg tega se tudi lahko 
%odi, da ta konj pozabi kaj na 

zlasti, ako ga ne bodo po-
par dni postili, kakor je 

^etoval Jaka v svoji pondeljko-
vi koloni. Pri tem ne gre toliko 

to, kar bi konj pozabil na od-
J"0. kajti vse to bi bila končno 
;c figa, ampak to bi bil velik 
Sandal in žal j en je časti zbra-
l a občinstva. Zato opozarjam 
|eto na konju, da ravna z živa-

zelo previdno v nedeljo 26. 
!ebiiuarja, ljudem pa priporo-

da si pravočasno preskrbi-
vstopnice, ker v dvorano gre 

k večjem le 600 ljudi. 
K družini Joseph in Ani Ro-

Sel na Corlett je prišla mala Ge-
•H'vive Marie; to je bilo sicer še 
^seca januarja. Hotela je bi-
' Pravočasna za nedeljsko pred-

stavo, "Teta na konju." Mike 
[n Josephine Mauer pa sta ho-

da se Genevieve poprej po-
ri8tjani, predno pride na oder, 

'"to sta jo prinesla v cerkev. 
,. Pesnikov oče in mati tam do-
1 v Randall, O. so menda slišali 

Prihaja "Teta na konju" vi 
jiašo vas in, da bo takrat vse' 
)0koncu in vse naperjeno le naj 
°> tla vidijo to čudo. Zato soj 

n a j b r ž e rekli Mr. George 
j ' 'Wider ju , ki je že dolgo časa 

milo pogledoval česnikovo 
j^'-ico, so rekli: "Ti fant, če 
,,UCeš, da bo vajina poroka kaj 
' ž e n i l a in da se bo svet zganil, 

m hiti, da prehitiš tisto te-
• . "a konju, ki se vrši 26. feb-
, 'a , ' ja v dvorani Slovenskega 

Aarodnega Doma na 80. cesti." 

George je za ta namigljaj hi-
tro zagrabil in vse uredil tako, 
da se je vršila zadnji teden ena 
najlepših porok v cerkvi sv. 
Lovrenca. Vse je bilo tako slo-
vesno in natančno po predpisih 
da so ljudje strmeli, česnikov 
oče so pripeljali svojo hčerko 
Marico, pri sprednjih vratih v 
cerkev, ženin pa je prišel sko-
ri stranska vrata in pred Mari-
jinim oltarčkom sta se srečala, 
Oče so izročili Marico ženinu in 
oba sta stopila k oltarju in po-
ložila nanj krasen šopek samih 
lilij, medtem ko je Anthony 
Eosman igral krasno Marijino 
himno "On this day, O beauti-
ful Mother, we give thee our 
love." Ocl tam se je vsa družba 
podala pred glavni oltar, kjer 
sta si ženin in nevesta obljubila 
večno; zvestobo. 

Po končanih cerkvenih obre-
dih se je podala vsa družba v 
Randall k Gorišku, kjer se je 
vršilo primerno praznovanje ve-
likega dne. Novemu paru česti-
tamo in želimo obilo sreče in za-
dovcljnosti v tem življenju. To-
da, sedaj pa pride največja reč 
in sicer v nedeljo 26. februarja, 
bo "Teta na konju." 

Človeško življenje je kakor 
vreme v teh dneh. Ta hip sije 
solnce, drugi hip pa je lahko 
največja burja. Danes je lah-
ko naše življenje srečno in polno 
sclnčnatih nad. Jutri pa zagr-
ne kaka nezgoda vse v brezmej-
no žalost in srčno bolečino. 

Družina Andrej Blatnik je bi-
la srečna. Nekaj otrok je že do-
raslo in pomagajo očetu pri slu-

POSEBNOST 
ZA V PETEK IN SOBOTO 

pri sledečih mesarjih: 

FRANK AŽMAN 
6501 St. Clair Ave. 

Tel. EN. 4365 

FRANK FABIAN 
1385 E. 53d St. 
Tel. EN. 4921 

LOUIS LAUTIŽAR 
1193 E. 60th St. 

Tel. HE. 7733 -

ANTON MALENŠEK 
1217 Norwood Rd. 

Tel. EN. 1037 

ANTON OGRINC 
6414 St. Clair Ave. 

Tel. EN. 3716 

Funt 

Pork roast 

S v i n j s k e k o s t i - 5 ^ 

S v e ž e b u t t s - 1 0 ^ 

S v e ž i v a m p i - 1 0 ^ 

G o v e d i n a z a j u h o 1 0 ^ 

M a l e s u h e š u n k e 

S u h a r e b r a 1 2 ^ 

Sveže klobase ... 1 2 ^ 

Domače suhe klobase - - 16^' 

Imamo lepe kokoši od 4 do 6 
funtov težke po nizki ceni. Le-
pa zaloga mlade prasetine in 
najboljše domače suho meso. 

Se vsi skupaj prav vljudno 
priporočamo vsem gospodinjam. 

žen ju vsakdanjega kruha. Ima-
jo svoj dom in vse drugo, kar je 
potrebno za vsaj primerno živ-
ljenje na svetu. Zadovoljno in 
mirno so živeli. Pa prišla je 
bolezen v hišo. Betty, ali Eli-
zabeta, najmlajša v družini, sta-
ra šele malo čez sedem let, je po-
stala žrtev škrlatinke. Bolezen 
jo je nekaj dni hudo mučila do-
kler ni prišel smrtni angel, ali 
pa morda njeni lastni bratec, ki 
.je pred nekaj leti odšel k Bogu 
po njo. V nedeljo zjutraj ob pe-
tih je odšla, da z angeli vred 
prisostvuje ipri nebeški "božji 
službi." 

Razume se, da .je ta odhod 
male "Betty" zagrnil celo dru-
žino v nepopisno žalost, ker so jo 
vsi ljubili, kot najmlajšo. In ta-
ko imajo Blatnikovi že dva med 
angeli tam nad zvezdami, ča-
kala bosta tam, da pridejo tudi 
drugi za njima v to pravo našo 
domovino. Težko si je misliti 
prave besede, s katero bi človek 
tolažil starše ob izgubi ljublje-
nega otroka. Je pa vendar ena 
misel, ki jim mora lajšati brid-
kost in grenkost izgube, in ta 
misel je : da so otroci preskrblje-
ni. Vsak dan je nevarnost, da 
se otroci izpridijo in izgubijo 
večja. Tam gori med angeli pa 
je večna sreča neizgubljiva. Edi-
no to je tolažba za krščanske 
starše, za nekrščanske pa sploh 
tolažbe ni v takih slučajih. 

Blatnikovi m izražamo tem po-
tom naše globoko sožalje. 

V zelo kritičnim položaju leži 
v bolnici Frank Novak iz 77. ce-
sto. Operiran je bil na glavi in 
po operaciji prišel domov. Pa 
bolezen se je povrnila in danes 
—torek— ko to pišem, je le ma-
lo upanja zanj. Bog daj, da bi 
nevarnost prestal 

torej je vseh delavcev dolžnost, 
da se organiziramo v močan ta-
bor zadružnega g i b a 11 j a, ker 
pred očmi imamo živo sliko, ka-
ko nas izkoriščajo kapitalisti in 
kako se organizirajo verižne tr-
govine v njih lastni dobiček. Za-
kaj bi se pa mi ne v svojo korist, 
ker v združenju je moč. Pri-
družite se našemu podjetju, pod-
pirajte našo Slovensko zadružno 
zvezo in kupujte vse življenske 
potrebščine v zadružni trgovini. 

Vas še enkrat vabim 15. feb-
ruarja na banket v Slovenski 
drustyeni dom na Recher Ave. 
Cena vstopnicam je nizka, samo 
40 centov. Vstopnice dobite v 
vseh zadružnih trgovinah in pri 
ženskem odseku SZZ. Prošeni 
ste, da si preskrbite vstopnice 
poprej. Pridružite se nam iz 
Clevelanda in Collinwooda in 
skupno pohitimo v belo Ljublja-
no k našim sosedom, da se ž nji-
mi skupaj zabavamo in bolje 
spoznamo. Na veselo-svidenje v 
soboto večer. S zadružnim po-
zdravom, 

Anton Bokal, predsednik. 
n 

POZOR! 

VAŽEN SHOD V SLOV. 
DEL. DOMU 

(Nadaljevanje z 2. strani) 

lavcih je ležeče. Vsi skupaj lah-
ko nekaj dosežemo. Pridite, ker 
časa je itak veliko. Nagradite 
vaše odbornike, ki se borijo za 
akcijo brezposelnega zavarova-
nja s tem, da napolnite dvora-
no S. D. Doma. Na svidenje! 

Joseph Okorn, blagajnik, 
J. S. za B. Z. 

MALI OGLASI 

Zastonj 3 funte zelja in 
tri funte svežih 
rebrc za 25c 

Jajca, ducat 14c 
Sveže noge, 6 ft. za . .25c 
Čista mast, 5 ft. za . ,25c 
Mleto meso, 3 funte za 25c 
Pork shoulder, ft. , JVzc 
Sveži butts, ft SVk 
Pork chops, ft 12c 
Goveji pot roast, ft. ..12c 
Teletina za ajmoht, ft. 10c 
Teletina za filo, ft. . 10c 
Solatno olje gal .55c 
Najboljše sveže klo-

base, ft 12c 
Suhe klobase, ft 16c 
Suha prata, ft. . . ,10-12c 

Sedaj imamo veliko za-
logo doma prekajenega 
mesa. Se toplo priporoča-
mo. 

MATT KRIŽMAN 
6220 St. Clair Ave. 

1132 E. 71st St 

Proda se grocerija 
v Slovenski naselbini. Vzame 
se tudi vloga na International 
Savings & Loan Co. za plačilo. 
Pozve se na 6724 St. Clair Ave. 

(46) 

POSEBNE CENE! 
Celi porkšoldri, f t 7c 
Pork loin roast, 

v komadih, ft l l V z c 

Sveže šunke, ft l l V k 
Teletina 

za pečenje, ft I2V2C 
Teletina za filanje, ft. 10c 
Govedina 

za pečenje, ft l i c 
Mleto meso, 3 ft 25c 
Suhe klobase, f t 16c 
Vinarice, ft 12c 
Big baloney, ft 12c 
Slanina 

v komadu, f t . . . .10c-12c 
Mast, ft 5c 

V zalogi imamo najfinej-
še doma prekajeno meso 
vsake vrste. Se vljudno 
priporočam. 

JOS. TIS0VEC 
16224 Arcade Ave. 

8014 St. Clair Ave. 
Farma naprodaj 

200 akrov, samo $4200. Takoj 
se plača $1000, ostalo na dvaj-
set let po 6% obresti. Farma 
se nahaja blizu Geneve, O. Hi-
ša ima 7 sob, velik hlev, vsa po-
slopja v dobrem stanju. To far-
mo lastuje banka in se zato pro-
da pod ceno. Imamo tudi več 
manjših in večjih farm napro-
daj. Jako poceni. Ne zamudi-
te te prilike. Za 'podrobnosti 
vprašajte pri D. Stakich, 15813 
Waterloo Road. Tel. KEnmore 
1934. (46) 

SELITEV 
John Oblak 

1 161 E. 61st St. 
Tel. HEnderson 2730 

(Wed. Fri.) 

O <• 

O % 
Dr. A. L. Garbas 

SLOVENSKI 
ZOBOZDRAVNIK 

6411 St. Clair Ave. 
v Slov. Nar. Domu soba it. 10 

Tel. HEnderson 0919 

PRIREDITEV ŽENSKEGA ODSEKA 
ZADRUŽNE ZVEZE 

Ob priliki petletnega obstan-
ka ženskega odseka Slovenske ; 
zadružne zveze, se je izkazalo, 
kako velike koristi je omenjeni 
o d s e k zadružnemu napredku. 
Ta odsek prireja bankete, ples-
ne veselice in piknike, vse v ko-
li st zadruge in poleg tega še 
agitirajo za nove odjemalce in 
odjemalke naše zadruge. Na-

imen tega odseka je, da prireja 
vse prireditve po naselbini, kjer 
imamo naše trgovine. Ker je 
že skoro eno leto, kar posluje za-
družna trgovina na 200. cesti, 
se je ženski odsek zavzel, da pri-
redi banket v počast Ljubljan-
čanom in to na 25. februarja, v 
soboto zvečer, v Slovenskem dru-
štvenem domu na Recher Ave. 

Zatorej vas vljudno vabimo, 
da ne zamudite tega banketa. 
Ker je ravno na pustno soboto 
zvečer, so se pa ženske zavzele, 
da bodo priredile nekaj poseb-
nega. In ker mi nočejo vsega 
povedat, da bi dal v javnost, je 
najbolje, da sami pridete in se 
prepričate, in vam garantiram, 
da vam ne bo žal. 

Velika slovenska naselbina v 
Euclidu ima za ponos moderno 
trgovino Slovenske z a d r u ž n e 
zveze na 200. cesti, kjer dobite 
bogato zalogo vseh življenskih 
potrebščin. Vabljeni ste, da pod-
pirate to ustanovo, ki je v korist 
vsakemu posameznemu delavcu. 
Prilike imate vsi enake, kvali-
teta in postrežba prve vrste. Za-

POSEBNOSTI 
Z A SOBOTO 

Najfinejše olje, gal._58c 
Govedina za juho, ft._9c 
Govedina 

z a p e č e n j e , f t . l i c 
R o u n d s t e a k , f t . _ _ 1 2 ^ 2 « 
M l e t o m e s o , 3 f t . 2 5 c 
M l a d a p r a s e t i n a , 

f u n t 1 0 c - 1 5 c 
S v i n j s k i š o l d r i , f t . 8 c 
P o r k l o i n , f t 1 0 c 
J a g n j e t i n a , f t . _ _ 1 2 c - 1 8 c 
T e l e t i n a , f t . 1 2 c - 1 8 c 
T e l e č j i s t e a k , f t . 2 0 c 
Domače šunke, ft,__16c 
Sveže klobase, ft. l^/^c 

Doma zaklane kokoši 
in vsa najboljša groce-
rija. 

FRANK VESEL 
787 E. 185th St. 

PETER BASTASIC 

POOBLAŠČEN ZASTOPNIK 
MONCRIEF FURNEZOV 

Furneze inštaliramo, čistimo in po-
pravljamo, kleparska in strešna 
obrt. 

19102 Cherokee Ave. 
KEnmore 3793-W 

CLEVELAND, O. 

"Pr ivošč i t e si, kar 

|je najbolšje 

IZREDNA P O N U D B A 

Pet funtov 

" B U R L E Y BEST"* 

tobaka 

$1.00 
Kentucky Burley naravni 

listnati kadilni tobak. Za 

pipe, cigarete ali žvečenje. 

Najboljše od najfinejšega. 

Izdaten in mil. Brez vsakih 

kemikalij ali drugih pona-

redb. Nikakih lepih zavo-

jev, nikakih okraskov, mar-

več samo kakovost, in te v 

obilni meri. Iz pet funtov 

se dobi 50 velikih obrokov 

za pu'šiti ali 40 grižljajev 

žvečenja. Od izdelovalca 

konsumentu. Pošljite nam 

$1.00 in mi vam bomo toč-

no poslali zavoj 5 funtov 

"Burley Best Tobacco." 

Independent Tobacco 
Growers Association 

207-208 McCLURE BLDG., 

Frankfort, Kentucky 

V E L I K O N O Č N O 
S K U P N O POTOVANJE 

v stari kraj 

se vrši na najboljšsm in najudob-
nejšem parniku Francoske proge 

POSEBNE CENE! 
Aristosmoka, 25 f t . ..63c 
Grah, kanta, št. 2 . . . .10c 
Fels Naptha milo, 

10 kosov 47c 
Pork šoldri, mali, ft. 7/4ci 
Sveže domače 

klobase, ft 10c 
Teletina za filanje, ft. 10c 

Pri nas dobite še vedno 
salo in špeh po 5Vzc funt. 
Se priporočam, 

LOUIS OSWALD 
17205 Grovewood Ave. 

Obleke na hranilne knjižice 
International Savings & Loan Co. 

Oglasite se pri 

JOSEPH PERME 
15607 Waterloo Rd. 

"C H A M P L A 1 N" 
1. aprila, 1933 

Prostorne kabine z najmodernej-
šimi napravami, dobra domača 
hrana, obilna zabava, izvrstna po-
strežba 

Cena za tretji razred: 
Od New Yorka do Havre $77.00 
O d H a v r e d o L j u b l j a n e 1 4 . 7 3 
O c l H a v r e d o Z a g r e b a 1 6 . 3 2 
O d N e w Y o r k a d o T r s t a 9 7 , 5 0 

RETUR-KARTE 
Do Havre $135.50, do Ljubljane ali 
Zagreba $171.50, do Trsta $159.50. 
'XJdobna in hitra vožnja po nizki 

ceni 
Za vsa nadaljna pojasnila o par-

niku. potnih listih, permitih itd. 
pišite takoj na: 

AUGUST KOLLANDIClt CO. 
6419 St. Clair Ave., Cleveland, O. 

g k a c K & i a 

Naročite sc na dnevnik 
Ameriško Domovino! 

LED IN PREMOG 
T O Č N A POSTHE2.B A 

JOSEPH KEUN 
8 I . O V W N S K I B A Z V A ? , A L E O 

I ,BIH) IN P R E M O G A 
1194 E. Ifi7lh St Pokličite) KEomor« OSI 

Debeli prešiči 

| naravnost z dežele | 
£ 5 
| Vseh velikosti, živi ali osnaže- g 
S ni. pregledani od mesta In jih S 
5 pripel jemo kamor želite. Meso 3 
S v kosili, šunke, plečeta, loins in g 
S vse druge stvari se dobe vsak B 
E torek in petek, koljemo pa vsak = 
g pondeljek in četrtek. Pridite in s 
5j izberite si sami. E 

| H. F. HEINZ I 
| Vine St., WHloughby, O. | 

I Tel. Wickliffe 110-J-2 | 
S € 
iiiiuiiiimiuiiitiiiiuuiitiiHiiiiiiiuiiiiii?: 

TREBUŠNE PASOVE IN 
ELASTIČNE NOGAVICE 

i m a m o v polni z a l o g i . P o i t l j a m o 
tudi po p o t t i , 

Mandel Drug Co. 
15702 W a t e r l o o R d . C leve land , O. 

Mi vzamemo vašo 
Savings and Loan knjigo 

v plačilo za pohištvo, prepro-
ge, peči, modrttee, električne 
čistilce in ledenice. 

J. P E R U š E K 
15815 Corsica Ave. 

3 ceste južno od Euclid Beach, 
iz vzhodne 156. ceste. 
Telefon: KEnmore 4237 
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kozarčka. "To ni res, to je ka-
ka bolezen!" 

"Rog daj, da bi bila resnično 
bolezen!" je stokala prednica. 
"Lahko si pa mislite, kaj sem 
morala prestati. Ona taji in ta-
ji. In ni hotela domov, ni ho-
tela iz samostana. Dala sem ji 
posebno sobo in som vam baš ho-
tela danes sporočiti!" 

Lucija je vstopila. Mlinar je 
videl na prvi pogled, za kako 
bolezen se gre. Prednica je opo-
minjala: "Ogrnite jo s kakim 
plaščem in čakajta, da se stem-

ni!" Nato je odšla iz spreje-
mnice. 

Mlinar j e hotel divjati. Lu-
cija pa je stala pred njim tako 
trmasto, s tako sovražnim ob-
razom, s tako porogljivim, ošab-
nim smeškom okoli bledih usten, 
da ga je postalo strah. S težko 
zadrževanim glasom ji je oči-
tal in jo skušal spraviti v jok. 
Ona pa mu je navrgla: "Rodite 
najprej sami svetnik, potem vas 
bom morebiti tudi jaz posnema-
la!" 

iiiimiiiiuiiiiiHiiiiiiiiiiiMmiiiiut/ lllllllllllllllilltlllHliiiliiimiiiiaf' . 

Mlinarjevi 
Za "Ameriško Domovino" prestavil M. V. 

"Pi j te , " je opomnila spoštlji-
va starka. "In sedite! . . . Kako 
je doma? Apolonija še vedno 
pri krmilu? Da, to, z Lucijo, 
bolna in ne bolna, seveda bolna!" 

"Pu, to je samo vaš slab zrak 
tu v mestu!" 

Zmajala je glavo s črnim paj-
čolanom preko bele avbe. "Ne 
. . . le vaš prezdrav deželski 
zrak. Da, ali prav nič ne slu-
tite, ona je — kako naj že re-
čem?" N a l a h n o je zarudela. 
"Kdo pa je tisti, s katerim je 
imela grešno razmerje?" 

Sedaj je po Mlinarju zago-
mazelo. Izbulil je oči : "Razmer-
je — niti najmanj! Saj je še 
otrok!" 

"Tedaj j e prav tiha voda. A 
vendar pa je tako — mi seveda 
nismo ničesar opazili. Kdo pa 
bi si kaj takega mislil! Pa pride 
nekega dne stari hlapec v kuhi-
njo. "Pa imate enkrat eno de-

B A N K R O T N A 
R A Z P R O D A J A 

Novica, ki bo prignala velike množice! Od 
zvezne sodnije smo kupili vso zalogo 

BENNO B. LEUSTIGA 
V a b i l o n a 

B A N K E T 
na 6424 St. Clair Ave., vogal Addison Rd. 
Še nikdar se ni poskusilo prodajati tako pod 
ceno kot se bo na tej velikanski razprodaji. 

RAZPRODAJA SE PRIČNE V PETEK 24. FEB. 
IN V SOBOTO 25. FEB. OB 9. ZJUTRAJ < 

katerega priredi 

Ženski odsek Slovenske Zadružne Zveze 
V SOBOTO 25. FEBRUARJA 

V S L O V E N S K E M D R U Š T V E N E M D O M U N A 
R E C H E R A V E . Lot lasnih mrežic, navadna cena 10c. vse barve; sedaj samo 

Svileni flossi, navadna cena 5c, v vseh barvah; sedaj samo 

Bel ali črn sukanec, navadna cena 50c, sedaj samo po.., 2^!' 

Svileni sukanec, navadna cena 10c, vse barve, sedaj samo po 

Rick Rack, navadna cena 10c, 4 jarde na zavoj, sedaj zavoj po J f 

Lot ženskih oblek, rayon svila, navadna cena $2.50, najnovejši 9 7 ^ . 
vzorci; pridite in si jih izberite več po 

• 
Ženske čisto svilene obleke, vredne do $7.95; Canton crepes 
chiffon svila in drugo blago; vse novi vzorci; mere 16 do; { j J l - 9 7 
50 na tej razprodaji samo 

Ženske čisto svilene obleke, navadna cena $6.50; nekaj mer od 
16 do 44. Rožni vzorci in mere; na tej razprodaji samo 

Zopet drugi lot finih čisto svilenih oblek, vrednih do $15; $ 2 9 7 
narejene iz tsžke svile; postavljene na razprodajo po 

Ženske navadne 79c full-fashioned nogavice; čista svila; ga-
rantirana prvovrstna kvaliteta; vse v novih spomladanskih 
vzorcih; na bankrotni razprodaji par za 

Ženske navadne 15c mercerized nogavice, vsi spomladni vzorci §{*• 
na tej razprodaji po 

Ženske svilene in volnene nogavice, vse barve, na tej b a n k - J ^ . 
rotni razprodaji po 

Ženske čisto svilene nogavice, svila od vrha do tal, poceni, 1 8 ^ ' 

Lot dekliških pralnih oblek, garantirane stalne barve; na tej 2 9 < £ 
bankrotirani razprodaji po 

Lot dekliških čisto svilenih oblek, vredne $4.00, spomladni $ 1 - 4 7 
vzorci, tudi bele svilene obleke 

Dekliške nogavice, lisle svila, navadna cena 19c, vseh barv 
in mere ^ 

Lot ženskih in dekliških spomladnih klobukov, vredni do 2 5 f 
$3.00. Na tej bankrotni razprodaji samo 

Sweatri za dojenčke, vredni 98c, sedaj samo 2 9 ^ 

$2.50 ženske ročne torbice, najnovejši vzorci, se prodajajo na 2 9 ^ 
tej bankrotni razprodaji po 

Ženski corselettes in girdles, vredni do $2.00, razne mere, pqi 2 5 ^ 

Ženski rayon svila step-ins in panties, navadna cena 49c 1 7 ^ 
velike mere, sedaj po 

200 ženskih in dekliških spomladnih in zimskih $ 1 - 9 7 in $ 2 9 7 
sukenj, vredne do $35, s'o sedaj po .' 

Ženske spomladne suknje, vredne do $15, razne mere, $ 1 - 9 7 in več 

Lot dekliških in otroških zimskih sukenj, vredne do $8, 9 9 ^ 
raznih mer, toda dobra izbera, samo 

Čipke in vezenine, vredne do 50c, vseh širokosti, posebno lepa 2 ^ 
prilika v ceni, jard pp 

Šivanke za Singer šivalne stroje, 4 v zavoju, na tej bankrotni 
razprodaji po 

Lot ženskih pralnih predpasnikov, navadna cena 25c; na tej 
bankrotni razprodaji po 

ob priliki petletnice obstanka 

Pr i jazno ste vabljeni, da se udeležite. Večer ja 
se bo servirala ob 7 :30 zvečer . Svirala bo fina god -
ba pod vodstvom Jackie Zore . Vabi 

odsek. 

RAZPRODAJA 

se še vedno nadaljuje na 
vsem blagu v naši trgovi-
ni, zlasti pa so nizke cene 
na suknjah in oblekah. 
Katera rabi suknjo za 
drugo zimo naj si jo na-
bavi sedaj, kajti prihra-
nite si gotovo dosti denar-
ja, ker v jeseni bodo suk-
nje zopet drage. Žene in 
dekleta, pridite s e d a j , 
ker vam gotovo ne bo žal. 

Se vam vljudno pripo-
ročam. 

ANTON A N Ž L O V A R 
vogal St. Clair Ave. in 

6 2 . ceste 

J o h n L . M t h e l t c h 
NAZNANJA, DA JE PRESELIL SVOJ URAD IZ 002 

ENGINEERS BLDG. NA 

702 Engineers Bldg. 
Telefon: CHerry 7106 

Večerne vre v S. N. Domu, 6419 St. Clair Ave, 
ali na domu: 1200 Addison Rd. 

NEKAJ NAŠIH 
POSEBNOSTI 

samo za 
PETEK in SOBOTO 

Palmolive milo, komad 5c 
Gold Cross mleko, 

2 kanti l i c 
Campbell's Pork and 

Beans, 4 kante 19c 
Fancy riž, f t 3c 
Pink Salmon, 

3 visoke kante 25c 
7 o'Clock kava, ft 19c 
Argo štirka, 

velika škatlja 19c 
Se vljudno priporočamo 

vsem odjemalcem. 
ŠPEH BRATJE 
1100 E. 63d St. 

Z A S T O N J ! Z A S T O N J ! 
DARILA! TANKO'S MARKET 

P o r k l o i n s , f t 1 0 c j 

M a s t , 2 f t . z a 1 0 c 

P o r k š o l d r i , f t 6Vs»c 

S v e ž a r e b r a , f t 6 % c 

T e l e č j i s t e a k , f t 1 9 c ' 

T e l e č j i c h o p s , f t 1 5 c 

T e l e t i n a 
z a p e č e n j e , f t 1 4 c 

Sladkor, 25 ft. za $1.05 

6024 St. Clair Ave. 

B R E Z V S A K E G A N A K U P A ! 

Vljudno ste vabljeni, da se udeležite 

velike otvoritve 
V SOBOTO 25. FEBRUARJA 

nase 
v naših novih prostorih v poslopju S. N. Doma Pomnite! Ta razprodaja se vrši na BENNO B. LEUS 

TIG bankrotni zalogi 

6424 St. Clair Ave. 6401 ST. CLAIR AVE. 
Mi nudimo novo zalogo blaga po nizkih cenah leta 1933 

Vabilo na plesno veselico 
ki jo priredi 

DRUŠTVO SV. PAVLA ŠT. 239 K. S. K. J. 
V SOBOTO 25. FEBRUARJA 

V K N A U S O V I D V O R A N I 

Pripeljite svoje prijatelje. Tudi otroci bodo dobili darila 

FRANK G. GORNIK 
SLOVENSKI ODVETNIK 

V mestu (čez dan) Podružnica na 15335 Waterloo R& 
1250 Union Trust Bldg. Suite 2, v Slov. Del. Domu 

^Telefon* J E f f ^ T 
Telefon: KEnmore 1244 

Pridite po lepo darilo! 

Frank Cerne 
6401 St. Clair Ave. 

začetek ob 7:30 zvečer 
Igrala bo godba "Vesela srca." Najboljša zabava in 

fina postrežba v vseh ozirih. Vstopnina samo 25 centov. 
Vse Člane našega in bratskih društev prav vljudno vabi-
mo na to veselo zabavo. ODBOR. 

JOSEPH ZORMAN 
O D V E T N I K 

HEnderson 0465 

Uradne ure: 10.-4; zvečer 7.-8. Ob sredah: 10.-12. 
6411 St. Clair Avenue (v Slovenskem narodnem domu) 

_ "WT A T ) X T - i y r k _ _ _ KI JO PRIREDIJO 

? A d I L U A skupna društva fare sv. Vida 

BIH M l M M IIA H l f l l l I I I v NEDELJO, 26. FEBRUARJA, 1933 
U FT I Kil PI F \ Ivin llF\FTirn v Grdinovi dvorani, 6025 St. Clair Avenue 
if MAIbIhU A HBnfllBBUM V AJhAbHAHMM S VIRAL BO HOJERJGV ORKESTER VSTOPNINA JE SAMO 25 CENTOV 
V H H H H H W H H H H I P V f l H ^ r V B H H P H H H H H ^ r ^ r Začetek veselice je ob sedmih zvečer. Obeta se prav prijazna in domača zabava za stare in mlade. Cenjeno občinstvo je 

prav prijazno vabljeno, da se udeleži te veselice. Ves čisti preostanek gre za novo cerkev sv. Vida. 

oelo," pravi sestri.. "Kako pa 
pride ta sem?" "Z dežele je, ku-
lanja se uči !" pravi sestra. On 

pa: "Sestra, saj tudi vi niste pa-
dli iz neba! Ali ne vidite, da je 
tako — in sicer najmanj v sed-
mem mesecu. Le pazite, zlegla 
vam bo nekaj, da se vam bo vse 
mesto smejalo!" 

"Lucija naj bi . . . ka j? Pri 
njej naj bi . . ." je vpil sedaj 
mlinar tako zaripel, da se ni 
upala prednica niti spomniti ga 

POSEBNOSTI ZA 
PETEK IN SOBOTO 

25 ft. sladkorja.. . .$1.05 
3 velike kante Gold . 

Cross mleka 17c 
4 ft. koksar fižola 23c 
2 veliki kanti breskev.25c 
3 kose Sweetheart mila 13c 
1 ducat jajc ..14e 
Kvort mleka 5e 
5 ft. koruzne moke . . . .9c 
3 kante corn sugar.. .24c 
7 kosov P &G mi la . . . . 20c 

Se vljudno priporočamo 
za obilen obisk. 

ZAIAR & KOCJAN C0. 
6303 Glass Ave. 

POSEBNOSTI 
Fino solatno olje, gal. 55c 
Pork chops, ft 9c 
Pork shoulder, ft. . .7V2C 
Govedina za juho, f t . . . 10c 
Govedina za peče-

nje f t . .UVzc 
Mleto mešano meso, 

3 funte 25c 
Round steak, ft 15c 
Najboljša mast, 4 ft. 25c 
Domače sveže kloba-

se ft, 12c 
Suhe klobase, ft 16c 
Riževe in krvave 

klobase, 7 za 25c 
Najnižje cene in najbolj-

še sveže in doma prekaje-
no meso. Velika in dobra 
zaloga sveže grocerije po 
nizkih cenah. Se priporo-
čamo. 

FRANK SKULY 
6313 St. Clair Ave. 

Hotel je dvigniti roko nad njo, 
i' mesto, da bi se ona umaknila, 
je le stopila bliže njega. "Obse-
dena je smrkavka!" je vpil bes-
no. 

Hotel je vedeti, kdo je bil, da 
ga pokliče na odgovor. Ona pa 
je trdovratno molčala. "To ni-
kogar ne briga," je končno tr-
moglavila. 

"Pomisli vendar, očeta mora 
imeti! Meniš, da smo tako bo-
gati — in koga naj sedaj poro-
čiš, ako ne njegovega očeta!" 


